ROSSI '92 SPRING KIT - PALO VERDE GUNWORKS ROSSI '92

SPRING KIT

This Rossi '92 Spring Kit is simple enough for the novice to install and yet
sophisticated enough for the professional Gunsmith to fine-adjust for
individual guns. The kit includes the following features: Main Spring adjustable
to 5 different tensions with approximately 8% changes in spring tension
between settings and allows for fine adjusting of mainspring tension for
individual rifles and ammunition. Two different strengths of ejector spring to
allow the kit to serve both small and large calibers and to allow for individual
adjustment. Springs are zinc coated to resist corrosion. Spring ends are closed
and ground square to sit flat and square against other parts in the gun. The
nylon bushings maintain spring alignment on both ends of the hammer strut,
reduce friction, and provide an easy way to adjust the tension without cutting
coils. Parts are color coded, and illustrated instructions are included for easy
installation.

Attributes

e Name: PALO VERDE GUNWORKS ROSSI '92 SPRING KIT
e Manufacturer: PALO VERDE GUNWORKS

e Product no.: 100014510

e Mfr. No.: NONE

e Make: Rossi

e Model: 92

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das ROSSI '92 Federkit

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das ROSSI '92 Federkit von PALO VERDE GUNWORKS entschieden hast. Dieses Produkt
wurde sowohl flr Anfanger als auch fir professionelle Bichsenmacher entwickelt. Es enthalt Komponenten, die
feine Anpassungen ermdglichen, um die Leistung deines Rossi ‘92 Gewehrs zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemaRe Verwendung des Kits
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und ihren Komponenten um.

Halte das Produkt und alle Komponenten der Feuerwaffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Uberpriife regelméaRig die Updates zu Produktriickrufen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen
arbeitest.
¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Arbeiten oder der Installation entladen ist.
¢ Sei dir moglicher Gefahren bewusst, einschlieBlich:
o UnsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe flhren.
o Missbrauch von Federn kann Verletzungen verursachen.
¢ Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Modifikationen und Sicherheit von Feuerwaffen ein.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und sorge flr einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz.
o Lies die beiliegenden illustrierten Anweisungen griandlich durch, bevor du mit der Installation
beginnst.

2. Installationsschritte:

[¢]

Hauptfeder:
= |dentifiziere die Hauptfeder und stelle sie auf die gewlinschte Spannung ein. Du kannst aus
finf verschiedenen Einstellungen wéhlen, mit ungefahr 8% Anderungen der Spannung
zwischen den einzelnen Einstellungen.
AusstoBerfedern:
= Wahle die geeignete AusstolRerfeder basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe (klein
oder groR).
Nylonbuchsen:
= |nstalliere die Nylonbuchsen, um die Federausrichtung beizubehalten und die Reibung zu
reduzieren.

Endmontage:
= Stelle sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind, und sichere sie an ihrem Platz.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uberprifung nach der Installation:



o Uberpriife doppelt, dass alle Komponenten korrekt und sicher installiert sind.
o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemafie Funktion
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Federn und Komponenten gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Werfe Federn oder andere Komponenten nicht im reguldren Haushaltsmull weg.
¢ Kontaktiere die értlichen Abfallbehdrden fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des ROSSI '92 Federkits besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen lokalen Handler fir Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
ROSSI '92 Federkit gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for ROSSI '92 SPRING KIT

Introduction

Thank you for choosing the ROSSI '92 Spring Kit by PALO VERDE GUNWORKS. This product is designed for both
novice and professional gunsmiths. It includes components that allow for fine adjustments to enhance the
performance of your Rossi '92 rifle. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper
use of the kit.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and their components with care and respect.

Keep the product and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for updates on product recalls through the EU Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any work or installation.
Be aware of potential hazards, including:
o Improper installation may lead to firearm malfunction.
o Misuse of springs may cause injury.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and ensure a clean, welllit workspace.
o Read through the included illustrated instructions thoroughly before beginning installation.

2. Installation Steps:

o Main Spring:
= |dentify the main spring and adjust it to the desired tension. You can choose from five
different settings, with approximately 8% changes in tension between each setting.
o Ejector Springs:
= Select the appropriate ejector spring based on the caliber of your firearm (small or large).
o Nylon Bushings:
= [nstall the nylon bushings to maintain spring alignment and reduce friction.
o Final Assembly:
= Ensure all parts are aligned correctly, and secure them in place.

3. Postinstallation Check:

o Doublecheck that all components are installed correctly and securely.
o Test the firearm in a safe environment to ensure proper function.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged springs and components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away springs or other components in regular household waste.



¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ROSSI '92 Spring Kit, please refer to the manufacturer's website or
contact your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ROSSI '92
Spring Kit. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour le KIT DE RESSORT ROSSI
'92

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Ressort ROSSI '92 de PALO VERDE GUNWORKS. Ce produit est congu pour les
armuriers novices et professionnels. Il comprend des composants qui permettent des ajustements fins pour
améliorer les performances de votre carabine Rossi '92. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation s(ire et appropriée du kit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

e Manipulez toujours les armes a feu et leurs composants avec soin et respect.

Gardez le produit et tous les composants d'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Vérifiez régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme de sécurité de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes a feu.
e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer tout travail ou installation.
¢ Soyez conscient des dangers potentiels, y compris :
o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.
o Une mauvaise utilisation des ressorts peut causer des blessures.
e Respectez toutes les lois et réglements locaux concernant les modifications d'armes a feu et la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Rassemblez tous les outils nécessaires et assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien
éclairé.
o Lisez attentivement les instructions illustrées fournies avant de commencer I'installation.

2. Etapes d'Installation :

o Ressort Principal :

= |dentifiez le ressort principal et ajustezle a la tension désirée. Vous pouvez choisir parmi
cing réglages différents, avec environ 8 % de variations de tension entre chaque réglage.

o Ressorts d'Ejecteur :

= Sélectionnez le ressort d'éjecteur approprié en fonction du calibre de votre arme a feu (petit
ou grand).

o Douilles en Nylon :

= |nstallez les douilles en nylon pour maintenir I'alignement des ressorts et réduire la friction.



o Assemblage Final :
= Assurezvous que toutes les pieces sont correctement alignées et fixées en place.
3. Vérification Postinstallation :

o Vérifiez que tous les composants sont installés correctement et solidement.
o Testez I'arme a feu dans un environnement slr pour garantir un fonctionnement approprié.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout ressort ou composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jetez pas les ressorts ou d'autres composants avec les déchets ménagers ordinaires.

» Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Ressort ROSSI '92, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter votre revendeur local pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre Kit de
Ressort ROSSI '92. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il ROSSI '92
SPRING KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il ROSSI '92 Spring Kit di PALO VERDE GUNWORKS. Questo prodotto & progettato sia per i
principianti che per i professionisti delle armi. Include componenti che consentono regolazioni fini per migliorare
le prestazioni del tuo fucile Rossi '92. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco e i loro componenti con cura e rispetto.

Tieni il prodotto e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando lavori con
armi da fuoco.
¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro o installazione.
¢ Sii consapevole dei potenziali rischi, tra cui:
o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
o L'uso improprio delle molle pud causare infortuni.
¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco e la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari e assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben
illuminato.
o Leggi attentamente le istruzioni illustrate incluse prima di iniziare l'installazione.

2. Passaggi di Installazione:

o Molla Principale:
= |dentifica la molla principale e regola la tensione desiderata. Puoi scegliere tra cinque
impostazioni diverse, con circa I'8% di variazione di tensione tra ciascuna impostazione.
o Molle di Espulsione:
= Seleziona la molla di espulsione appropriata in base al calibro della tua arma (piccolo o
grande).
o Cuscinetti in Nylon:
= |nstalla i cuscinetti in nylon per mantenere I'allineamento delle molle e ridurre I'attrito.
o Assemblaggio Finale:
= Assicurati che tutte le parti siano allineate correttamente e fissale in posizione.

3. Controllo Postinstallazione:

o Ricontrolla che tutti i componenti siano installati correttamente e in modo sicuro.
o Testa I'arma da fuoco in un ambiente sicuro per garantire il corretto funzionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali molle e componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare molle o altri componenti nei rifiuti domestici normali.
o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il ROSSI '92 Spring Kit, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo ROSSI '92
Spring Kit. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn
ROSSI '92

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Sprezyn ROSSI '92 od PALO VERDE GUNWORKS. Produkt ten zostat
zaprojektowany zaréwno dla nowicjuszy, jak i profesjonalnych rusznikarzy. Zawiera komponenty, ktére
umozliwiajg precyzyjne dostosowanie, aby poprawi¢ wydajno$¢ Twojego karabinu Rossi '92. Prosimy o doktadne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie zestawu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Zawsze traktuj bron palng i jej komponenty z ostroznoscig i szacunkiem.

Trzymaj produkt oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie EU Safety Gate.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas pracy z bronig palna.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy lub instalacji.
Badz swiadomy potencjalnych zagrozen, w tym:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii broni.

o Niewtasciwe uzycie sprezyn moze spowodowac obrazenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej i
bezpieczenstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze
oswietlone.
o Doktadnie przeczytaj dotgczone ilustrowane instrukcje przed rozpoczeciem instalacji.

2. Kroki Instalacji:

o Sprezyna Gtéwna:
= Zidentyfikuj sprezyne gtéwna i dostosuj ja do pozgdanego napiecia. Mozesz wybierac
sposrdd pieciu réznych ustawien, z okoto 8% zmianami napiecia miedzy kazdym
ustawieniem.

o Sprezyny Wyrzucajace:

= Wybierz odpowiednia sprezyne wyrzucajgcg w zaleznosci od kalibru twojej broni (maty lub
duzy).

o Tuleje Nylonowe:

= Zainstaluj tuleje nylonowe, aby utrzymac wyréwnanie sprezyn i zredukowac tarcie.



o Ostateczny Montaz:

= Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo wyréwnane i zabezpieczone na swoim
miejscu.

3. Sprawdzenie Po Instalacji:

o Podwdjnie sprawdz, czy wszystkie komponenty zostaty zainstalowane prawidtowo i sg solidnie
zamocowane.
o Przetestuj bron w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone sprezyny i komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj sprezyn ani innych komponentéw do zwyktych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania informacji
na temat prawidtowych metod utylizac;ji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Sprezyn ROSSI '92, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Sprezyn ROSSI '92. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i zgodnosci z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw.



Turvaohjeet ROSSI '92 Jousisarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ROSSI '92 Jousisarjan PALO VERDE GUNWORKSilta. Tama tuote on suunniteltu seka
aloittelijoille ettd ammattimaisille asekorjaajille. Se sisaltaa komponentteja, jotka mahdollistavat hienosaadot,
joiden avulla voit parantaa Rossi '92 kivaarisi suorituskykya. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kasittele aina aseita ja niiden komponentteja huolellisesti ja kunnioituksella.

Pida tuote ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti tuotepaivitykset ja takaisinvetoilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojia, tyoskennellessasi aseiden kanssa.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tydn tai asennuksen aloittamista.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, mukaan lukien:
o Vaara asennus voi johtaa aseen vikaantumiseen.
o Jousien vaarinkayttd voi aiheuttaa vammoja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja turvallisuutta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja varmista, etta tyoskentelyymparisté on puhdas ja hyvin
valaistu.
o Lue mukana olevat kuvalliset ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

2. Asennusvaiheet:

o Padjousi:
= Tunnista paajousi ja saada se haluttuun jannitykseen. Voit valita viisi eri asetusta, joissa on
noin 8 % muutoksia jannityksessa jokaisen asetuksen valilla.
o Iskupaineen Jouset:
= Valitse sopiva iskupaineen jousi aseen kaliiperin mukaan (pieni tai suuri).
o Nylonpuskurointi:
= Asenna nylonpuskurointi jousien kohdistuksen yllapitamiseksi ja kitkan vahentamiseksi.
o Lopullinen Kokoaminen:
= Varmista, ettd kaikki osat ovat oikein kohdistettuja ja kiinnita ne paikoilleen.

3. Asennuksen Jalkeinen Tarkastus:

o Tarkista, ettd kaikki komponentit on asennettu oikein ja tukevasti.
o Testaa asetta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, ettd se toimii kunnolla.



Havitysohjeet

o Havita kdyttamattémat tai vaurioituneet jouset ja komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 heitd jousia tai muita komponentteja tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita ROSSI '92 Jousisarjasta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ROSSI '92 Jousisarjasi
kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamisen etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for ROSSI '92
Fjadersats

Introduktion

Tack for att du valde ROSSI '92 Fjadersats fran PALO VERDE GUNWORKS. Denna produkt &r utformad for bade
nybdrjare och professionella vapensmeder. Den inkluderar komponenter som majliggor finjusteringar for att
forbattra prestandan hos ditt Rossi '92 gevar. Vanligen |as denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla saker och korrekt anvandning av satsen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med omsorg och respekt.

Hall produkten och alla skjutvapenkomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du arbetar med skjutvapen.
Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabérjar nagot arbete eller installation.
Var medveten om potentiella faror, inklusive:
o Felaktig installation kan leda till skjutvapnets funktionsfel.
o Missbruk av fjadrar kan orsaka skador.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar av skjutvapen och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och se till att du har en ren, val upplyst arbetsyta.
o Las igenom de medfoljande illustrerade instruktionerna noggrant innan du pabdrjar installationen.

2. Installationssteg:

o Huvudfjader:
= |dentifiera huvudfjadern och justera den till dnskad spanning. Du kan valja mellan fem olika
installningar, med cirka 8 % férandringar i spanning mellan varje installning.
o Utdragningsfjadrar:
= Valj den lampliga utdragningsfjadern baserat pa kalibern pa ditt skjutvapen (liten eller stor).
o Nylonbussningar:
= Installera nylonbussningarna for att uppratthalla fjadrarnas justering och minska friktion.
o Slutmontering:
= Se till att alla delar &r korrekt justerade och sakra dem pa plats.

3. Kontroll efter installation:

o Dubbelkolla att alla komponenter ar installerade korrekt och sakert.
o Testa skjutvapnet i en saker miljo for att sakerstalla korrekt funktion.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella oanvanda eller skadade fjadrar och komponenter i enlighet med lokala
férordningar.

e Slang inte fjadrar eller andra komponenter i vanligt hushallsavfall.

o Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende ROSSI '92 Fjadersats, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala aterférsaljare for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din ROSSI
'92 Fjadersats. Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer EU:s allmanna produkt sakerhetsreglering.



Bezpecnostni pokyny pro ROSSI '92 SPRING KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ROSSI '92 Spring Kit od PALO VERDE GUNWORKS. Tento produkt je navrzen pro
novacky i profesionalni zbrojife. Obsahuje komponenty, které umoziuji jemné Upravy pro zvyseni vykonu vasi
pusky Rossi '92. Pred pouzitim této sady si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili
bezpelné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Vzdy zachdzejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti a respektem.
Uchovavejte produkt a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a nepovolanych osob.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.
HI&ste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtm.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany odi, pfi praci s palnymi zbranémi.
Zajistéte, aby byla zbran vybitd pred zahajenim jakékoli prace nebo instalace.
Budte si védomi potencidlnich nebezpedi, véetné:
o Nespravna instalace mize vést k poruse zbrané.
o Nespravné pouziti pruzin midze zpUsobit zranéni.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Gprav palnych zbrani a bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje a zajistéte si Cisté a dobre osvétlené pracovni misto.
o DU{kladné si prectéte prilozené ilustrované pokyny pred zahajenim instalace.

2. Kroky instalace:

o Hlavni pruzina:
= |dentifikujte hlavni pruZinu a nastavte ji na poZzadované napéti. Mlzete si vybrat z péti
rliznych nastaveni, prficemz mezi jednotlivymi nastavenimi jsou pfiblizné 8% zmény napéti.
o Pruziny vyhazovace:
= Vyberte vhodnou pruzinu vyhazovace podle raze vasi zbrané (mala nebo velka).
o Nylonové pouzdra:
= Nainstalujte nylonova pouzdra, aby se udrzelo zarovnani pruziny a snizilo treni.
o Kone¢na montaz:
= Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti spravné zarovnané, a zajistéte je na misté.

3. Kontrola po instalaci:

o DU{kladné zkontrolujte, ze vSechny komponenty jsou spravné a bezpecné nainstalovany.
o Otestujte zbran v bezpe¢ném prostredi, abyste zajistili spravnou funkci.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené pruziny a komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte pruziny nebo jiné komponenty do bézného domaciho odpadu.



¢ Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ROSSI '92 Spring Kit se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim ROSSI '92
Spring Kit. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrzovani natizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd.
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